Trituradoras - Mulchers - Broyeurs - Trituradoras SN
SUPER FOREST i ‘

Trituradora destinada a un uso forestal por sus caracteristicas
de gran robustez en todos los detalles de la maquina.
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Mulcher designed for forestry use due to its extreme robustness
in all parts of the machine.

Broyeur destiné a une utilisation forestiére de par le caractere
trés robuste de tous les éléments de la machine.

Trituradora florestal reforcada para trituragdo de ramos e troncos
de arvores, limpeza de florestas, etc.
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. . Precio . . Precio
Accesorios / Accesories pice ACCesorios / Accesories Price
- Kit 3° punto hidraulico - Suplemento cardan homocinético.

& Hydraulic 3 point set 5 Extra price wide-angle cardan shaft
= Kit 3¢me point hydraulique = Supplément cardan homocinetique
Kit 3° ponto hidraulico Suplemento cardan homocinético
- Barra de proteccion trasera fija - DBarrade proteccion trasera hidraulica
% Fixed back protecting arch % Hydraulic back protecting arch
= Arc de protection fixe arriere £ Arc de protection hydraulique arriere

Barra de protecéo atras fixada Barra de protecao atras hidraulico
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Equipamiento de serie & Standard equipment
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Rotor de los martillos equilibrado por el método de precisién
dinédmico-electrénico segun prescripciones VDI-2060.
Grupo multiplicador de gran robustez y una potencia de
250 CV con apoyo de rodamientos oscilantes de gran
durabilidad modelo 22314,

Poleas con buje cénico desmontable.

Patines antidesgaste regulables.

Portén trasero hidraulico con doble piston.

Transmision lateral con en mod. 180y doble transmisién
lateral en mod. 200 y 220.

Martillos especiales con giro de 360°

Proteccién delantera con cadenas.

Bulones y cardan con rueda libre muy reforzada.

Preparada para tomas de fuerza de tractores a 1000 rpm.
Nota: si se especifica en el pedido el multiplicador se puede
preparar para tomas de fuerza de 540 r.p.m.

Proteccién para prevenir accidentes segun normativa CE.

Equipement standard

Rotor des marteaux équilibré par la méthode

de précision dynamico-électronique selon les
prescriptions VDI-2060.

Boitier tres robuste et d'une puissance de 250 CV et
roulements modéle 22314,

Chéssis de grande dureté antiusure.

Appui de joints mécanisés pour un parfait alignement.
Poulies avec axe conique démontable.

Patins anti-usure réglables.

Portail arriere hydraulique avec double vérin.

Axe rotor avec double joint de support.

Transmission latérale avec 5 courroies (mod. 180),
double transmission latérale avec 8 courroies (mod.
200 et 220)

Marteaux spéciaux tournantes a 360°.

Protection avant avec chaines.

Boulons et transmission avec roue libre ultra renforcée.
Remarque : Si spécifié dans la commande, le
multiplicateur peut étre préte pour des prises de force
de 1000 tr/min.

Hammer rotor adapted using a dynamic-electronic
precision method according to prescription VDI-2060.
Extremely robust gearbox of 250 HP and bearings
model 22314.

Very hard chassis against wear and tear with the
support of bearings mechanized for perfect alignment.
Pulleys with detachable conical hub.

Anti-wear adjustable skids.

Hydraulic rear door with double lift cylinder.

Rotor hub with double bearing support.

Side transmission with 5 belts (mod. 180), double side
transmission with 8 belts (mod. 200 and 220)

Special hammers that turn 360°.

Frontal protection with chains.

Track pins and transmission with extremely reinforced
free wheel.

Note: if is specified in the order it can be prepared with
power take-off of 1000 r.p.m.

Equipamiento de série

Rotor de martelos equilibrado pelo método de
preciséo dinamico eletronico de acordo com
prescriges VDI-2060.

Multiplicador de grande robustez e uma poténcia
de 250 CV e rolamentos modelo 22314,

Chassis de grande dureza antidesgaste.

Apoio de rolamentos mecanizado para uma
perfeita alineacgéo.

Patins antidesgaste regulaveis.

Porta traseira hidraulica com duplo macaco.
Transmisséao lateral por 5 correias (mod. 180) e
dupla transmisséao lateral por 8 correias (mod. 200
e 220).

Martelos especiais com rotacao 360°.

Protec¢éo com correntes.

Cavilhas e cardan com roda livre.

A pedido na encomenda pode equipar com o
multiplicador de 540 rpm.

Proteccao para prevenir acidentes de acordo com
as Regras da CE.
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mod. mm kg n° C.V R.P.M n° mm mm mm

TFR180 1800 1450 28 100-140 1000 4 2250 1350 1150
TFR200 2000 1850 32 140-160 1000 4+4 2580 1550 1150
TFR220 2200 2050 36 160-190 1000 4+4 2780 1550 1150
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